
FN SCAR ERGO 2 SCAR SUREGRIP - ERGO GRIPS ERGO 2 SCAR
SUREGRIP POLYMER BLACK

The ERGO 2 SCAR Grip is uniquely designed to allow installation on FNH SCAR
lower receivers without a need for spacer inserts. Designed specifically to fit
the FNH SCAR lower receiver Eliminates the need for shooters to make manual
modifications to their grip A2 sized inner cavity compatible with many
accessories available on the market Ergonomically correct finger grooves •
Integrated rear upper extension supports the web of your hand Superior
SureGrip®™ texture improves weapon control, even while wearing gloves
Virtually impervious to oils and solvents

Attributes

Name: ERGO GRIPS ERGO 2 SCAR SUREGRIP POLYMER BLACK
Manufacturer: ERGO GRIPS
Product no.: 573000066
Mfr. No.: 4141-BK
Color: Black
Make: FN
Material: Polymer
Model: SCAR
Delivery weight: 0.113kg
UPC: 874748004695

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung für FN SCAR ERGO 2 SCAR
SureGrip Ergo Griffe
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die FN SCAR ERGO 2 SCAR SureGrip Ergo Griffe entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive Nutzung dieses
Produkts zu gewährleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfältig vor der Installation und Verwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du den Griff installierst oder handhabst.
Halte den Griff und alle Waffenzubehörteile außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.
Überprüfe regelmäßig den Griff auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung. Ersetze ihn bei Bedarf.
Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Waffenzubehör.
Verwende den Griff nur wie vorgesehen. Missbrauch kann zu Unfällen oder Verletzungen führen.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass deine Hände sauber und trocken sind, wenn du den Griff handhabst, um die optimale
Griffleistung zu gewährleisten.
Vermeide es, den Griff mit übermäßiger Kraft zu benutzen, um Schäden am Griff oder an der Waffe zu
verhindern.
Trage geeignete Schutzausrüstung, wie z. B. Handschuhe, beim Umgang mit Feuerwaffen.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge dafür, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest,
wenn du deine Waffe benutzt.
Wenn du beim Benutzen des Griffs Unbehagen oder Schwierigkeiten verspürst, höre auf, ihn zu benutzen,
und konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation1.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Entferne den vorhandenen Griff vom FNH SCAR Unterempfänger, indem du ihn abschraubst.
Richte den ERGO 2 SCAR Griff am Unterempfänger aus und stelle sicher, dass er fest sitzt.
Sichere den Griff mit den bereitgestellten Schrauben, indem du sie fest, aber nicht übermäßig
anziehst.

Nutzung2.

Halte die Waffe mit beiden Händen und sorge für einen festen Griff am ERGO 2 SCAR Griff.
Nutze die ergonomisch gestalteten Fingerkerben für verbesserte Kontrolle und Komfort.
Halte eine angemessene Schießhaltung und Körperhaltung ein, um Stabilität und Genauigkeit zu
maximieren.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Griff gemäß den lokalen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Verbrenne den Griff nicht und setze ihn nicht extremen Temperaturen aus, da dies schädliche Stoffe
freisetzen kann.



Ziehe in Betracht, den Griff zu recyceln, wenn in deiner Gegend entsprechende Einrichtungen vorhanden
sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen bezüglich der Sicherheit und Nutzung der FN SCAR ERGO 2 SCAR SureGrip Ergo Griffe, siehe bitte
die Produktverpackung für Kontaktinformationen oder besuche die Website des Herstellers.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für diese Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer haben für uns oberste Priorität. Genieße deine Erfahrung mit den FN SCAR ERGO 2 SCAR SureGrip Ergo
Griffen.



Safety Instruction Guide for FN SCAR ERGO 2
SCAR SureGrip Ergo Grips
Introduction
Thank you for choosing the FN SCAR ERGO 2 SCAR SureGrip Ergo Grips. This guide provides essential safety
information and instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully
before installation and usage.

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the grip.
Keep the grip and all firearm accessories out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the grip for any signs of wear or damage. Replace if necessary.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.
Use the grip only as intended. Misuse may lead to accidents or injuries.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that your hands are clean and dry when handling the grip to maintain optimal grip performance.
Avoid using the grip with excessive force to prevent damage to the grip or the firearm.
Wear appropriate protective gear, such as gloves, when handling firearms.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using your firearm.
If you experience any discomfort or difficulty while using the grip, discontinue use and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing grip from the FNH SCAR lower receiver by unscrewing it.
Align the ERGO 2 SCAR Grip with the lower receiver, ensuring it fits snugly.
Secure the grip in place using the provided screws, tightening them firmly but not excessively.

Usage2.

Hold the firearm with both hands, ensuring a firm grip on the ERGO 2 SCAR Grip.
Utilize the ergonomically designed finger grooves for improved control and comfort.
Maintain a proper shooting stance and posture to maximize stability and accuracy.

Disposal Instructions
Dispose of the grip in accordance with local regulations for plastic waste.
Do not incinerate or expose the grip to extreme heat, as this may release harmful substances.
Consider recycling the grip if facilities are available in your area.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety and usage of the FN SCAR ERGO 2 SCAR SureGrip Ergo Grips, please refer
to the product packaging for contact information or visit the manufacturer's website.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others is our top priority.
Enjoy your experience with the FN SCAR ERGO 2 SCAR SureGrip Ergo Grips.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el FN
SCAR ERGO 2 SCAR SureGrip Ergo Grips
Introducción
Gracias por elegir el FN SCAR ERGO 2 SCAR SureGrip Ergo Grips. Esta guía proporciona información de
seguridad esencial e instrucciones para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee esta
guía cuidadosamente antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o manipular el agarre.
Mantén el agarre y todos los accesorios de armas fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el agarre en busca de signos de desgaste o daño. Reemplázalo si es necesario.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios de armas de fuego.
Usa el agarre solo para el propósito previsto. El mal uso puede llevar a accidentes o lesiones.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que tus manos estén limpias y secas al manipular el agarre para mantener un rendimiento
óptimo.
Evita usar el agarre con fuerza excesiva para prevenir daños al agarre o al arma de fuego.
Usa equipo de protección adecuado, como guantes, al manipular armas de fuego.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de estar en un lugar seguro al usar tu arma de fuego.
Si experimentas alguna incomodidad o dificultad al usar el agarre, deja de usarlo y consulta a un
profesional.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación1.

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Retira el agarre existente del receptor inferior FNH SCAR desenroscándolo.
Alinea el agarre ERGO 2 SCAR con el receptor inferior, asegurándote de que encaje de manera
ajustada.
Asegura el agarre en su lugar utilizando los tornillos proporcionados, apretándolos firmemente
pero no en exceso.

Uso2.

Sujeta el arma de fuego con ambas manos, asegurando un agarre firme en el agarre ERGO 2
SCAR.
Utiliza los surcos para los dedos diseñados ergonómicamente para mejorar el control y la
comodidad.
Mantén una postura y posición de tiro adecuadas para maximizar la estabilidad y la precisión.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el agarre de acuerdo con las regulaciones locales para residuos plásticos.
No incinera ni expongas el agarre a calor extremo, ya que esto puede liberar sustancias dañinas.
Considera reciclar el agarre si hay instalaciones disponibles en tu área.



Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta sobre la seguridad y el uso del FN SCAR ERGO 2 SCAR SureGrip Ergo Grips, por favor
consulta el embalaje del producto para obtener información de contacto o visita el sitio web del fabricante.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y la de los demás es nuestra máxima
prioridad. Disfruta de tu experiencia con el FN SCAR ERGO 2 SCAR SureGrip Ergo Grips.



Guide de sécurité pour les poignées FN SCAR
ERGO 2 SCAR SureGrip
Introduction
Merci d'avoir choisi les poignées FN SCAR ERGO 2 SCAR SureGrip. Ce guide fournit des informations essentielles
sur la sécurité et des instructions pour assurer l'utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement ce guide avant l'installation et l'utilisation.

Directives générales de sécurité
Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou de manipuler la poignée.
Gardez la poignée et tous les accessoires d'arme à feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.
Inspectez régulièrement la poignée pour tout signe d'usure ou de dommage. Remplacezla si nécessaire.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'arme à feu.
Utilisez la poignée uniquement comme prévu. Un usage abusif peut entraîner des accidents ou des
blessures.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assurezvous que vos mains sont propres et sèches lorsque vous manipulez la poignée pour maintenir une
performance de prise optimale.
Évitez d'utiliser la poignée avec une force excessive pour prévenir les dommages à la poignée ou à
l'arme à feu.
Portez un équipement de protection approprié, comme des gants, lors de la manipulation des armes à
feu.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que vous êtes dans un endroit sûr lorsque vous
utilisez votre arme à feu.
Si vous ressentez un inconfort ou des difficultés lors de l'utilisation de la poignée, cessez de l'utiliser et
consultez un professionnel.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation1.

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Retirez la poignée existante du récepteur inférieur FNH SCAR en la dévissant.
Alignez la poignée ERGO 2 SCAR avec le récepteur inférieur, en veillant à ce qu'elle s'adapte
parfaitement.
Fixez la poignée en place à l'aide des vis fournies, en les serrant fermement mais sans excès.

Utilisation2.

Tenez l'arme à feu avec les deux mains, en veillant à avoir une prise ferme sur la poignée ERGO 2
SCAR.
Utilisez les rainures pour les doigts conçues ergonomiquement pour un meilleur contrôle et
confort.
Maintenez une posture de tir appropriée pour maximiser la stabilité et la précision.



Instructions de mise au rebut
Disposez de la poignée conformément aux réglementations locales sur les déchets plastiques.
Ne pas incinérer ou exposer la poignée à une chaleur extrême, car cela pourrait libérer des substances
nocives.
Envisagez de recycler la poignée si des installations sont disponibles dans votre région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité et l'utilisation des poignées FN SCAR ERGO 2 SCAR SureGrip, veuillez
vous référer à l'emballage du produit pour les informations de contact ou visiter le site Web du fabricant.

Merci de votre attention à ces directives de sécurité. Votre sécurité et celle des autres est notre priorité
absolue. Profitez de votre expérience avec les poignées FN SCAR ERGO 2 SCAR SureGrip.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per FN SCAR
ERGO 2 SCAR SureGrip Ergo Grips
Introduzione
Grazie per aver scelto il grip FN SCAR ERGO 2 SCAR SureGrip. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla
sicurezza e istruzioni per garantire l'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente
questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare o maneggiare il grip.
Tieni il grip e tutti gli accessori per armi fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il grip per eventuali segni di usura o danni. Sostituisci se necessario.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.
Usa il grip solo per l'uso previsto. L'abuso può portare a incidenti o infortuni.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Assicurati che le mani siano pulite e asciutte quando maneggi il grip per mantenere prestazioni ottimali.
Evita di usare il grip con forza eccessiva per prevenire danni al grip o all'arma.
Indossa equipaggiamento protettivo adeguato, come guanti, quando maneggi armi da fuoco.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di trovarti in un luogo sicuro quando usi la tua arma
da fuoco.
Se avverti disagio o difficoltà durante l'uso del grip, interrompi l'uso e consulta un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione1.

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi il grip esistente dal ricevitore inferiore FNH SCAR svitandolo.
Allinea il grip ERGO 2 SCAR con il ricevitore inferiore, assicurandoti che si adatti perfettamente.
Fissa il grip in posizione utilizzando le viti fornite, serrandole saldamente ma non eccessivamente.

Uso2.

Tieni l'arma da fuoco con entrambe le mani, assicurandoti di avere una presa salda sul grip ERGO
2 SCAR.
Utilizza le scanalature per le dita progettate ergonomicamene per un miglior controllo e comfort.
Mantieni una postura e una posizione di tiro adeguate per massimizzare stabilità e precisione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il grip in conformità con le normative locali per i rifiuti plastici.
Non incenerire né esporre il grip a calore estremo, poiché ciò potrebbe rilasciare sostanze nocive.
Considera la possibilità di riciclare il grip se le strutture sono disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza e l'uso del grip FN SCAR ERGO 2 SCAR SureGrip, si prega di



consultare il packaging del prodotto per informazioni di contatto o visitare il sito web del produttore.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri è la nostra
massima priorità. Goditi la tua esperienza con il grip FN SCAR ERGO 2 SCAR SureGrip.



Sikkerhetsinstruksjoner for FN SCAR ERGO 2
SCAR SureGrip Ergo Grips
Introduksjon
Takk for at du valgte FN SCAR ERGO 2 SCAR SureGrip Ergo Grips. Denne veiledningen gir viktig
sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for å sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les denne
veiledningen nøye før installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg alltid for at våpenet er uladet før du installerer eller håndterer grepet.
Hold grepet og alle våpenutstyr utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser jevnlig grepet for tegn på slitasje eller skade. Bytt ut om nødvendig.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående våpenutstyr.
Bruk grepet kun som tiltenkt. Feilbruk kan føre til ulykker eller skader.
Rapportere eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at hendene dine er rene og tørre når du håndterer grepet for å opprettholde optimal grepytelse.
Unngå å bruke grepet med overdreven kraft for å forhindre skade på grepet eller våpenet.
Bruk passende verneutstyr, som hansker, når du håndterer våpen.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at du er i et trygt miljø når du bruker våpenet ditt.
Hvis du opplever ubehag eller vanskeligheter med å bruke grepet, slutte å bruke det og konsultere en
profesjonell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon1.

Sørg for at våpenet er uladet og pekes i en trygg retning.
Fjern det eksisterende grepet fra FNH SCAR lavere mottaker ved å skru det av.
Juster ERGO 2 SCAR Grip med den nedre mottakeren, og sørg for at det passer tett.
Sikre grepet på plass ved hjelp av de medfølgende skruene, og stram dem godt, men ikke for mye.

Bruk2.

Hold våpenet med begge hender, og sørg for et fast grep på ERGO 2 SCAR Grip.
Utnytt de ergonomisk utformede fingerfordypningene for forbedret kontroll og komfort.
Oppretthold en riktig skytestilling og holdning for å maksimere stabilitet og nøyaktighet.

Avfallsinstruksjoner
Kasser grepet i samsvar med lokale forskrifter for plastavfall.
Ikke brenn eller utsett grepet for ekstrem varme, da dette kan frigjøre skadelige stoffer.
Vurder å resirkulere grepet hvis det finnes fasiliteter tilgjengelig i ditt område.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel om sikkerhet og bruk av FN SCAR ERGO 2 SCAR SureGrip Ergo Grips, vennligst referer
til produktemballasjen for kontaktinformasjon eller besøk produsentens nettsted.



Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet og sikkerheten til andre er vår
høyeste prioritet. Nyt opplevelsen med FN SCAR ERGO 2 SCAR SureGrip Ergo Grips.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Uchwytów FN
SCAR ERGO 2 SCAR SureGrip
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór uchwytów FN SCAR ERGO 2 SCAR SureGrip. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie tego produktu.
Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub obsługą uchwytu.
Trzymaj uchwyt i wszystkie akcesoria do broni poza zasięgiem dzieci oraz nieupoważnionych
użytkowników.
Regularnie sprawdzaj uchwyt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia. W razie potrzeby wymień go.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących akcesoriów do broni.
Używaj uchwytu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem. Niewłaściwe użycie może prowadzić do wypadków
lub obrażeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że twoje ręce są czyste i suche podczas obsługi uchwytu, aby zachować optymalną
wydajność chwytu.
Unikaj używania uchwytu z nadmierną siłą, aby zapobiec uszkodzeniu uchwytu lub broni.
Noś odpowiedni sprzęt ochronny, taki jak rękawice, podczas obsługi broni.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że znajdujesz się w bezpiecznym miejscu podczas
używania broni.
Jeśli odczuwasz jakikolwiek dyskomfort lub trudności podczas korzystania z uchwytu, zaprzestań jego
używania i skonsultuj się z profesjonalistą.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuń istniejący uchwyt z dolnego receivera FNH SCAR, odkręcając go.
Wyreguluj uchwyt ERGO 2 SCAR, aby dobrze pasował do dolnego receivera.
Zabezpiecz uchwyt na miejscu, używając dostarczonych śrub, dokręcając je mocno, ale nie
nadmiernie.

Użytkowanie2.

Trzymaj broń obiema rękami, zapewniając mocny chwyt na uchwycie ERGO 2 SCAR.
Wykorzystaj ergonomicznie zaprojektowane wgłębienia na palce dla lepszej kontroli i komfortu.
Utrzymuj prawidłową postawę strzelecką, aby maksymalnie zwiększyć stabilność i dokładność.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj uchwyt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów plastikowych.
Nie spalaj ani nie wystawiaj uchwytu na ekstremalne temperatury, ponieważ może to uwolnić szkodliwe
substancje.
Rozważ recykling uchwytu, jeśli w twojej okolicy są dostępne odpowiednie zakłady.



Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania uchwytów FN SCAR ERGO 2
SCAR SureGrip, prosimy o zapoznanie się z opakowaniem produktu w celu uzyskania informacji kontaktowych
lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Dziękujemy za uwagę na te zasady bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo oraz bezpieczeństwo innych jest dla
nas priorytetem. Ciesz się korzystaniem z uchwytów FN SCAR ERGO 2 SCAR SureGrip.



Turvaohjeet FN SCAR ERGO 2 SCAR SureGrip Ergo
Grips kahvoille
Johdanto
Kiitos, että valitsit FN SCAR ERGO 2 SCAR SureGrip Ergo Grips kahvat. Tämä opas tarjoaa olennaista
turvallisuustietoa ja ohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä opas huolellisesti ennen
asennusta ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen kahvan asentamista tai käsittelyä.
Pidä kahva ja kaikki aseeseen liittyvät tarvikkeet lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien
ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti kahva mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta. Vaihda
tarvittaessa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat asevarusteita.
Käytä kahvaa vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu. Väärinkäyttö voi johtaa onnettomuuksiin tai
vammoihin.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että kätesi ovat puhtaat ja kuivat kahvaa käsitellessäsi optimaalisen otteen suorituskyvyn
ylläpitämiseksi.
Vältä käyttämästä kahvaa liiallisella voimalla, jotta estät vahingoittamasta kahvaa tai asetta.
Käytä asianmukaisia suojavarusteita, kuten hanskoja, käsitellessäsi aseita.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että olet turvallisessa ympäristössä käyttäessäsi asetta.
Jos tunnet epämukavuutta tai vaikeuksia kahvaa käytettäessä, lopeta käyttö ja ota yhteys
ammattilaiseen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista olemassa oleva kahva FNH SCAR alustasta irrottamalla se ruuveilla.
Kohdista ERGO 2 SCAR kahva alustan kanssa varmistaen, että se istuu tiukasti.
Kiinnitä kahva paikalleen mukana tulevilla ruuveilla, kiristäen niitä tiukasti, mutta ei liikaa.

Käyttö2.

Pidä asetta molemmilla käsillä varmistaen, että otteesi ERGO 2 SCAR kahvasta on tiukka.
Hyödynnä ergonomisesti muotoiltuja sormiväliköitä paremman hallinnan ja mukavuuden
saavuttamiseksi.
Säilytä oikea ampumaasento ja asento maksimoidaksesi vakauden ja tarkkuuden.

Hävittämisohjeet
Hävitä kahva paikallisten muovijätteen hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä polta tai altista kahvaa äärimmäiselle kuumuudelle, sillä tämä voi vapauttaa haitallisia aineita.
Harkitse kahvan kierrättämistä, jos alueellasi on kierrätysmukavuuksia.



Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä FN SCAR ERGO 2 SCAR SureGrip Ergo Grips kahvojen turvallisuudesta ja käytöstä,
tarkista tuotepakkauksesta yhteystiedot tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus on meille
ensisijainen asia. Nauti kokemuksestasi FN SCAR ERGO 2 SCAR SureGrip Ergo Grips kahvojen kanssa.



Säkerhetsinstruktioner för FN SCAR ERGO 2 SCAR
SureGrip Ergo Grips
Introduktion
Tack för att du valt FN SCAR ERGO 2 SCAR SureGrip Ergo Grips. Denna guide ger viktig säkerhetsinformation
och instruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt. Läs noggrant igenom
denna guide innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att vapnet är oladdat innan du installerar eller hanterar greppet.
Håll greppet och alla vapentillbehör utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet greppet för tecken på slitage eller skador. Byt ut det vid behov.
Följ alla lokala lagar och regler gällande vapentillbehör.
Använd greppet endast som avsett. Missbruk kan leda till olyckor eller skador.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att dina händer är rena och torra när du hanterar greppet för att bibehålla optimal greppprestanda.
Undvik att använda greppet med överdriven kraft för att förhindra skador på greppet eller vapnet.
Använd lämplig skyddsutrustning, såsom handskar, när du hanterar vapen.
Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en säker miljö när du använder ditt
vapen.
Om du upplever obehag eller svårigheter vid användning av greppet, sluta använda det och rådfråga en
professionell.

Instruktioner för installation och användning

Installation1.

Se till att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Ta bort det befintliga greppet från FNH SCAR nedre mottagare genom att skruva loss det.
Justera ERGO 2 SCAR Grip så att den passar nedre mottagaren ordentligt.
Säkra greppet på plats med de medföljande skruvarna, dra åt dem ordentligt men inte överdrivet.

Användning2.

Håll vapnet med båda händerna och se till att du har ett fast grepp om ERGO 2 SCAR Grip.
Använd de ergonomiskt utformade fingerfårorna för förbättrad kontroll och komfort.
Upprätthåll en korrekt skjutställning och hållning för att maximera stabilitet och noggrannhet.

Avfallsinstruktioner
Kassera greppet i enlighet med lokala regler för plastavfall.
Bränn inte eller utsätt inte greppet för extrem värme, eftersom detta kan frigöra skadliga ämnen.
Överväg att återvinna greppet om det finns anläggningar tillgängliga i ditt område.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor angående säkerheten och användningen av FN SCAR ERGO 2 SCAR SureGrip Ergo Grips,



vänligen se produktförpackningen för kontaktinformation eller besök tillverkarens webbplats.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsriktlinjer. Din säkerhet och andras säkerhet är vår högsta
prioritet. Njut av din upplevelse med FN SCAR ERGO 2 SCAR SureGrip Ergo Grips.



Bezpečnostní pokyny pro FN SCAR ERGO 2 SCAR
SureGrip Ergo Grips
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali FN SCAR ERGO 2 SCAR SureGrip Ergo Grips. Tento průvodce poskytuje nezbytné
bezpečnostní informace a pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání tohoto produktu. Před instalací a
používáním si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá před instalací nebo manipulací s gripem.
Držte grip a veškeré příslušenství ke zbrani mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte grip na známky opotřebení nebo poškození. V případě potřeby jej vyměňte.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se příslušenství ke zbraním.
Používejte grip pouze tak, jak bylo zamýšleno. Nesprávné použití může vést k nehodám nebo zraněním.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že máte ruce čisté a suché, když manipulujete s gripem, abyste zajistili optimální výkon gripu.
Vyhněte se používání gripu s nadměrnou silou, abyste zabránili poškození gripu nebo zbraně.
Při manipulaci se zbraněmi noste vhodné ochranné vybavení, jako jsou rukavice.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že se nacházíte v bezpečném prostředí při používání vaší
zbraně.
Pokud pocítíte jakékoli nepohodlí nebo potíže při používání gripu, přestaňte ho používat a poraďte se s
odborníkem.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace1.

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a míří na bezpečné místo.
Odstraňte stávající grip z dolního přijímače FNH SCAR odšroubováním.
Zarovnejte ERGO 2 SCAR Grip s dolním přijímačem, ujistěte se, že těsně sedí.
Zajistěte grip na místě pomocí přiložených šroubů, pevně je utáhněte, ale nikoli nadměrně.

Používání2.

Držte zbraň oběma rukama, ujistěte se, že máte pevný grip na ERGO 2 SCAR Grip.
Využijte ergonomicky navržené drážky pro prsty pro lepší kontrolu a pohodlí.
Udržujte správný postoj a polohu při střelbě, abyste maximalizovali stabilitu a přesnost.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte grip v souladu s místními předpisy pro plastový odpad.
Nespalujte ani nevystavujte grip extrémnímu teplu, protože to může uvolnit škodlivé látky.
Zvažte recyklaci gripu, pokud jsou ve vaší oblasti dostupná zařízení pro recyklaci.

Informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti a používání FN SCAR ERGO 2 SCAR SureGrip Ergo Grips se prosím



obraťte na kontaktní informace uvedené na obalu produktu nebo navštivte webové stránky výrobce.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a bezpečnost ostatních je
naším hlavním cílem. Užijte si svůj zážitek s FN SCAR ERGO 2 SCAR SureGrip Ergo Grips.


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

